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Riidchert (redyord) M. # minnlicher Hund' [Wiss.].
Vel Riideh.

Riidchhund M.
Dillenhurg-Di].

Laienschrbgn.: Redch- Odenhsn, ; Refck- Dillecaburg. — Vgl
Riideh und zur Doppelung Rédhund,

Riidden, Rudden s. Rante?.

Riide® M. F. 1. Auch Dim. *‘minnlicher Hund’
[Homburg v. d. H.-Ot Wsl. Wallrabenstn.-Ut Kalten-
holzhsn.-Ul Uw Nicderabr-We Easpel-Ow  Weyer-Ol
Donsb.-Di Osthm.-Ha Ge Schl Salzschlirf-Fu Neukchn.-
Hi Maar-La Scho Gi Al Frielendf.-Zi Herfa-1Ie Esch-
wege Heineb.-Me Fr Fk Ed Tw Wo Hg]. Dafiic auch
Riidceh. Riidchert, Riidch-, Ridhund, Hund, Ran-
m(e)ler 4, Roller 8. Mdnnchen (s. 246,54 f. ncbst
Nachtr.) usw. — 2. ‘Huad (Allgemeinbezeichnung)y
[Cass. Nach u. Z. 26 auch Oberelsungen-Wo.], *Hund
(verichtlich)’ [Hg.]. — 8, angeblich ‘miinnlicher Hase’
[Langenberghm.-Bii].

Vereinzelt I., soin Reibertenr.-Al. — Formen: »id Wtid ;
red Leusel-Al; Rerre Willersdf.-Fk; redo Hhsn.; »ido Rho ;
ridya Wsl.(Dim, auch Wallrabenstn .Kaltenholzhsn. Uw Weyer:.
~— Vgl zum F. Deuntsches Worterb. 8,1383 f., zum Dim. ebd.
sowic K. 330, C. 692, ferner 922, 61 ff., zu R. 2, endlich Karte 35
(,Hund“) des Deutschen Sprachatlas, die zwar in unserm Gebiet
E. nur fiir Oberelsungen kennt, das westfiilische R -Gebiet aber
unmittelbar an uns anstofiend zeigt.

Riide® s. Reute.

Rudel N. Wic schd. ‘Ilerde Wild', ‘Trupp’, ‘Schar’
usw. Ferner Kn R. Niitte * ‘mehrere dicht zusaimmen
sitzende Niisse’ [Freienhgn.-Ed].

Riidel s. Riilel V.

rudeln ‘sich mit dem Hinterteil bewegen' (bes. von
jungen Pferden im Geschirr) [Zi]. Vgl. »udern.

Formen: -rz;‘r.)ln (das it‘< mhd. «o gemiil §73 der 561, 49
genannten Arbeit) Lhsn.; rukreln Obgzb.

Riidenhund s, Riidhund.

Riidenring M. ‘ringfirmige rauhe Haut im Gesicht’
| Rho.].

Den R. bekommt, wer seinem Hund ein Stiick Brot vorhiilt
und dann nicht gibt (Woeste, Worterb. d. westf. Mda , 219),

Ruder N. 1. Wie schd. Doch mancherorts nicht
mda.echt, da dic Schiffahrt fehlt oder aber echtere Aus-
driicke wie Riemen ®, Riikel' braucht(e). — 2, (Nur?)
Pl. *scherzhaft fiic ‘IfiBe' [Lanertshsn.-Zi).

rudern Wic schd.* mit dem Ruder 1 arbeiten’. Fer-
ner ‘heftig die Arme bewegen’ [Obaur. Vgl »udeln).

Riudbund, Riidenkund M. * ‘minnlicher Hund’
[Sulzb.-II6 Us Oberbrechen-Li We Uw Niedermirsb.-
Ow Reiskehn.-W1 Di Bi Wollmar-Ma Stauseb.-Ki].

Formen: rid- Weidenhsn.-Bi; red- Kst.; Reffe- nur Woll-
mar. — vgl. zar Synonymik Réide' 1, zu _der Doppelung
Rigdelhund.

ruelle (frz.) ‘Gifichen’ s. Anm. zu Reul?t.

Ruf! M. Wic schd. ‘Ausruf’, ‘Leumund’. In letzte-
rem Sinne wic schd. (k)ein guter R., ein biser K.
Doch ccht mda.lich anders: s. 137, 1ff.

Ruf? s. Riife.

Riite F., Ruf M. N.. Rif N. 1. * ‘Schorf [Uw
Ow Di Bi Fk Haddamar-Fr Ed Ei Naumburg-Wo Hhsn.
Grofzalmerd,-Wh Ew Usthm.-Mc]. — 2, Auch Dim, ‘Aus-
schlag’ [Marienbg.-Ow Eimelr.-Ei], ‘kleines Geschwiir’
[Willgn.-Ow]. * ‘Pustel’ [Viermiinden-Fk]. — 3. Dim.
‘in den Augenwinkeln oder an den Wimpern sitzende

* ‘miinnlicher Hund™ [Odenhsn.-W1

Riidehert — Riifer
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Absonderung der Liddriisen’ [Wsl.]. — 4. ‘fester, wurst-
formiger menschlicher Kot' [Wsl. Wiss. Wtfd.]. £ Riebe
mache [Wtfd.]. — 5. * ‘Fettschicht auf der gekochten
Mileh’, sofern diese Schicht sehr diinn ist [Asb.-Wh].

Das M. nur vereinzelt. — Formen: rawa (Dat. PL) Ma-
rienhg. (2); Riewe (1) Schonb.-Di; Riwwe (1) Wallau-Bi; Riw,
auch Riwche (2) Willgn.; DL r7ado (1.4) Wiss ; 27ébya (3) und
reh (1) Wsl; r1ba (4) Wifd. ; Ruff N., Pl. Riéiiwwen (2) Eimelr. ;
rol (1) M. Hhsn., Rob (1) M. Eschwege, Rob (5) Asb., Foob (1)
Abterd.-Ew, Rdéb (1) Geismar-FIi (alle mit wohl wie in /kod ‘Hof"
zu deutendem -4: s. Wrede, Sprachl Adoptivformen, 1924,
S.86); Riif, Pl. Ritwe (1) Stormbrach-Ei; Rej" (1) Mehlen-Ed.
— Innerbalb des Gesamtverbreitungsgebietes, das an gelelirt
crinnert (s. Abb. 18 und vgl. 532, 52 ff.), cignen die als Riife an-
gesetzten Formen Nassau sowie Wifd., die als Ruf, Riif ange-
setzten dem Restgebiet; vgl. dazu Riefe, Riiwe F. ‘Schorf
‘Hautausschlag bei K. 328, aber Rop M. N. ‘Schorf’ bei V. 330. —
7Zu R. 5: dic gerunzelte Milchhaut erinnert an den Schorf. —
Zur Herkunft vgl. das wohl feminine ahd. (R)ruf, Akk. L. hrani
‘lepra’, ‘pustula’ u. ii. (Graff, Ahd. Sprachschatz 4, 11535) sowie
Ruf M. ‘Schorf (Schweizer. Idiot. 6, 670) und Réiaf N. ‘Kruste
auf Wunden’ (Woeste, Worterb. d. westf, Mda. 219). Weiteres zur
ieschichte und Verbreitung von R., mit dem Ruff (s.d) -und
wohl auch rewiwern (s, d.) zusammenzuhalten ist, s, Deutsches
Wiirterb. 8, 1396 f.

rufen 1, Wie schd. ‘ausrufen’, ‘herbeirufen’. FHering
ro hier v, Lie dei Wald r. s. Hering, s. 436,39 1.
und Weald. Du kommnst wie geriufen wie schd. Viel-
fach noch mit dem Dativ: Der ruf ‘rief’ mer [Gro-
fien-Buseclk-Gi], den Lierew ‘Leuten’ ». [Besse-Fr] usw.
In besonderer Anwendung: Wann soll icl dr dann
morie froik r. ‘dich morgen frith wecken’? [Wtfd.].
— 2. *‘cinen Mitschiiler beim Lehrer anzeigen’ [Hau-
sen-Zi (s. u.)]. — 3. ‘schreien’, d. i. ‘schreiend spre-
chen’ [Laisa-Bi Fk Ma Ki und dabei dfters am Ein-
zelort neben einem sinngleichen Ausdruck oder deren
mehreren (s. u.); ferner ncben vorherrschendem bilken
im Nordosten von Hg (s. u.)]. Vgl. auch unsere einen
etwas #lteren Stand bietende wortgeographische Karte
schreien. — 4, * ‘sprechen’ [Vercinzelt auf Karte 55
des Deutschen Sprachatlas (DSA). S. u. Z. 58 {f.]. —
9. ‘krihen (lahn)’' [Tw-Rho. Wethen (und hitufiger in
Wa?); auch im nd. Teil von Wo Hg und zwar in
dessen westlichen und nérdlichen Auflenrandorten so
¢ut wie ausschliel3lich, im Restgebiet neben ZArdhen
(s. w.)]. Anderorts herrscht Erdhen (s. d.). — 6. Wie
schd. * ‘rufen (Kuckuck)'. Der herrschende Ausdruck ;
nur vereinzelt kreischen, schreien (s. d.). Der hirt
den Kuckuck niché melr r. und andere Rdaa. s.
Kuckuck. — 7. ™ ‘girren (Taube)' [Dorndf.-Li He-
Ehrsten Calden]. Vgl. rucken?.

Formen: roufs Selt. ; rufos, veif, gorufo Wiss.; rufo, vif,
gorufo Wtfd.; rufon, rof (s. dazu Zeitschr. f. dtsche. Mdaa.
1909, 325), jarofon Obeb.; rapon, rép, aropan Rho.; ruf, rif,
garufs Klschmkd. In der 2. 3. Sg. Ind. Pris. vielerorts noch
Umlaut.— Zu ». 2: zuverlissig? — Zun Z. 35 ff.: das genaue wort-
geographische Bild geben § 65 der 537, 37 f. und § 541 der 671, 11 f.
genanoten Arbeit. — Zu ». 4: da der Sprachatlassatz ...
ihr miiBt ein biichcn lauter sprechen® heiBt, ist r. 4 vielleicht
einfach wie r. 3 zu verstehn; vgl. das im Begleittext zum DSA,
S. 243f. iiber die verschiedenen Auffassungen des Satzes durch
die U"bersetzer Gesagte. — Zu 7. 5 in Wo Hg val. § 542 der
671, 11 f. genannten Arbeit.

Riifer /Riffer) M. ‘die Person, die bei der Vertei-



